TRIAL SUMMARY SHEET

German Shepherd adapted from the Bewertungsliste des Vereins fiir Deutsche Schaferhunde (SV) e.V.
Schutzhund Club of Canada

oG/ LG/
Club Region (Bitte Veranstaltungsart angeben / Please indicate type of event)
SChH | VPG (Bitte durchgefiihrte Prifungen ankreuzen/ Please indicate titles included in trial):

2 3/1P1 2 3 /FH1 2 /BH/AD /WH TR1/ TR2 / TR3/ OB1 /0OB2 /OB3

DDDDDDD N1 e Y Y O [ O A O

OG / Name of Club

Veranstaltungsgeldnde / Location of Event:

am / on (date): in / (city/town):

Prifungsrichter / Judge(s): A: B: C:

Prifungsleiter (vollst. Adresse und M.-Nr.) /Trial Chairperson (complete address, membership no.)

Vom LR auszufiillen / to be completed by Judge

| . SchH/VPG FH IP andere Priifungen /
gemeldet wurden / entered A b P 3 1 2 1 > 3 BH WH AD other fitloa
Deutsche Schaferhunde / R/M
German Shepherds H/E
andere Rassen / R/M
other breeds H/F
I t/ Total RM
nsgesamt / Tota HF

Zeitlicher Prifungsablauf / Trial Events Timeline

1. Prifungstag Prafungsbeginn / Prifungsende /

Trial Day Start Time: Uhr / o'clock Trial completion time: Uhr / o'clock
2. Prifungstag Prifungsbeginn / Priifungsende /

Trial Day Start Time: Uhr / o'clock Trial completion time: Uhr / o'clock
3. Priifungstag Prifungsbeginn/ Prifungsende /

Trial Day Start Time: Uhr / o'clock Trial completion time: Uhr / o'clock
(Prufungsende nach Vorfuhrung des letzten Hundes - zusatzliche Anmerkung: die Siegerehrung beendet den Gesamtablauf der Priifung)

(Trial completion time after presentation of the last dog - additional note: the complete trial is concluded after the awards presentation.)

Technisches Priifungspersonal /Practical Trial Assistants

Fahrtenleger (eingesetzte Stufe) / Tracklayers (indicate trial level)

Schutzdiensthelfer (eingesetzte Stufe) / Protection helpers (indicate trial level)

Unbefangenheitstiberpriifung/Tatowierkontrolle / Impartiality Test / Tattoo Check
Die Tatowierkontrolle wurde im Zusammenhang mit der Unbefangenheitsiiberpriifung vorgenommen. Die Tatowierungen der vorgefiihrten Hunde waren deutlich erkennbar und stimmten mit den
Eintragungen in der Ahnentafel bei allen Hunden iiberein / nicht iiberein / The tattoo check was completed in connection with the impartiality test. The tattoos of

all the dogs presented were easily identifiable and corresponded / did not correspond with those on the registration papers.

Beanstandungen die bei der Uberpriifung der Této.-Nr. festgestellt wurden Name/Sz-Nr. / Discrepancies during the tattoo check, indicate name and reg. no.

Unterschrift Prufungsleiter / Signature of Trial Chairperson Unterschrift aller Leistungsrichter / Signature of Judge(s)

Verteiler/Distribution: 1) GSSCC 2) Local club 3) Judge(s)




Name of Club:

Date:

No. |Dog's Name Breed Current Title Tattoo or MC # Registration #
Owner's Name Address GSSCC # Club
Handler's Name Address GSSCC # Club
Title Presented Impartiality Test A B C TSB Total Score

Yes / No
Date Presented Title Attained Note

No. |Dog's Name Breed Current Title Tattoo or MC # Registration #
Owner's Name Address GSSCC # Club
Handler's Name Address GSSCC # Club
Title Presented Impartiality Test A B C TSB Total Score

Yes / No
Date Presented Title Attained Note

No. |Dog's Name Breed Current Title Tattoo or MC # Registration #
Owner's Name Address GSSCC # Club
Handler's Name Address GSSCC # Club
Title Presented Impartiality Test A B C TSB Total Score

Yes / No
Date Presented Title Attained Note

No. |Dog's Name Breed Current Title Tattoo or MC # Registration #
Owner's Name Address GSSCC # Club
Handler's Name Address GSSCC # Club
Title Presented Impartiality Test A B C TSB Total Score

Yes / No
Date Presented Title Attained Note

No. |Dog's Name Breed Current Title Tattoo or MC # Registration #
Owner's Name Address GSSCC # Club
Handler's Name Address GSSCC # Club
Title Presented Impartiality Test A B C TSB Total Score

Yes / No
Date Presented Title Attained Note

Judge Signature:

Trial Secretary Signature:
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